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ANNOTASIYA

Xarici dilin ham tahsilds, ham da Umumiyystle (nsiyyatdaki rolu
danilmazdir. istenilen dilds effektiv tinsiyyat qurmagq tigtin dyrananler
sifahi va yazili anlama, elaca da ifade etma bacariglarini inkisaf
etdirmalidirler. Bu baximdan kommunikativ yanagma sagirdlarin dili
gisa miiddatde manimsamasina ve ondan semarali istifade etmasina
imkan yaradirr. Toedris prosesi zamani geyd olunan bacariglarin
inteqgrativ sakilda va qgarsiligl alagada inkisaf etdirilmasi magsada-
uygundur. Magaleda timumtshsil miassisalarinds tadris resurslarinin
alcatanhiginin tamin edilmasi, innovasiyalarin semarali tetbigi ve
muasir dars vasaitlarinin effektiv istifadasi masalalarina toxunulur,
kand va sahar maktablarinda xarici dil tedrisinde garsiya ¢ixan
problemlara digqgat yetirilir.

Acar sozler: Xarici dillerin tadrisi, kommunikativ yanagma, tadris
resurslari, musllim persakarligi, Unsiyyat.

http://as-journal.edu.az



Azarbaycan maktabi | Azerbaijan Journal of Educational Studies | 2026. Ne1

To cite this article:

Yasinli G. (2026). Foreign Language
Teaching in Schools:
Communicative Approach, Teacher
Professionalism, and the Role of
Resources. Azerbaijan Journal of
Educational Studies. Vlol. 714,

Issue |, pp. 103-110

DOI:
10.30546/32898065.2026.01.1038

Article history
Received: 27.05.2025
Accepted: 26.12.2025

FOREIGN LANGUAGE TEACHING IN
SCHOOLS: COMMUNICATIVE APPROACH,
TEACHER PROFESSIONALISM, AND THE
ROLE OF RESOURCES

GULAY YASINLI

English Language Teacher, Baku Engineering University.
E-mail: guyasinli@beu.edu.az
https://orcid.org/0009-0006-0633-0600

ABSTRACT

The role of a foreign language in both education and everyday com-
munication is undeniable. To communicate effectively in any lan-
guage, learners must develop their oral and written comprehension
and expression skills. In this regard, the communicative approach en-
ables students not only to learn a language but also to use it function-
ally and meaningfully within a short period of time. During the
teaching process, it is advisable to integrate these skills and develop
them in close interdependence. The article addresses issues related
to ensuring the accessibility of teaching resources in general educa-
tion institutions, the successful implementation of pedagogical inno-
vations, and the effective use of modern teaching materials. At the
same time, it draws attention to the challenges encountered in foreign
language teaching in both rural and urban schools, emphasizing the
role of teacher professionalism and institutional support in achieving
effective learning outcomes.

Keywords: Foreign language teaching, communicative approach,
teaching resources, teacher professionalism, communication.
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Maktablarda xarici dil tadrisi: kommunikativ yanagma, miiallim pesakarligi va resurslarin rolu

GiRIS

Hazirda diinyada an ¢ox istifads olunan xarici
dil ingilis dilidir. ingilis dilinin digar dillarla
miiqayisada dyranmani asanlasdiran linqvistik
xususiyyatlari, sosial-ictimai ahamiyyati va
madaniyyatlararasi iinsiyyatda danilmaz rola
malik olmasi getdikca bu dili dyrananlarin
sayini artirir. Azarbaycan Respublikasinin tahsil
miiassisalarinda tadris olunan xarici dillar
arasinda da ingilis dili ilk siradadir. Dovlat Sta-
tistika Komitasinin hesabatindan da gortindiiyti
kimi, (1 oktyabr 2023-ct il) 6lkamizda ingilis
dili musllimlarinin sayinin (13676) basqa xarici
dillari tadris edon miiallimlarin (rus dili - 4510,
giirci dili - 31 va digar xarici dil miiallimlari -
847) sayindan ¢ox olmasi bunun sadaca bir
tasadif yox, zarurat oldugunu diqgats ¢atdirir.
Qeyd edilan informasiya onu demayas asas verir
ki, sagird sayina diisen xarici dil miiallimi
nisbatinin ¢oxu mahz ingilis dili miiallimlarinin
payina diistir (AR Statistika Komitasi, 2023).

Bununla bels, miiasir dovrda istar kand,
istorsa da sehar maktablarinds xarici dil tedrisi
masalalarinda bir sira oxsar va fargli problemlar
meydana ¢ixir. Bu problemlar silsilasine miial-
limlarin pesa hazirligl, sagirdlarin texnoloji
vasitalara alcatanligl, darslik ve alave materi-
allarin mévcudlugu, maktablorin 6ziiniin re-
surslar baximindan zanginliyi ve inkisafyonli
olmasi1 kimi masalalar daxildir. Kend va sahar
moaktablarinds xarici dillarin tedrisinds avvallar
movcud olan uygunsuzluq internet ve onun
sayasinda bir sira onlayn vasitalars ¢ixis hesabina
xeyli azalib. Buna baxmayaraq, xarici dilda
linsiyyotda axiciligin tamin edilmasi, sagirdlarin
motivasiyalarinin artirilmasi vo effektiv todris
miihitinin yaradilmasi sahasinds hall edilmali
olan bir sira masalalara hala da rast galinir.

Umumtahsil maktablarinda xarici dilin
tadrisina ciddi yanasilmas1 mévzusu har zaman
aktualligini qoruyub saxlayir. Clinki tahsilin
novbati pillalari ticlin ali maktablara iz tutan
tolobalar xarici dil derslerinda ciddi problemlarla
tizlasirlar. Bu, xarici dillari tadris eden miial-
limlara bir sira metodiki problemlar tératmakls
yanasi, ham da talabalarin keyfiyystli tahsil

almasini langidir. Talabslarin dil saviyyalarina
gora qruplasdirilmasi ali maktablarin ciddi
maliyyo resurslar1 sorf etmasi ilo yanasi,
tohsilalan va tahsilveran iiciin alava ¢atinliklara
gotirib ¢ixarir: A1 (CEFR standartlar1 iizra),
yaxud tamamila baslangic saviyyada olan
talabalarla B2 saviyyali (orta) dil gostaricilarina
malik talabalorin eyni qruplarda xarici dillari
Oyranmasi, imumiyyatls, beynalxalq xarici dil
standartlar1 baximindan uygunsuzluq yaradir.
Halbuki maktab programi imkan verir ki, mazun
olan sagirdlarin aksariyyeti miiayyan gadar
xarici dil biliyina ve xarici dilds iinsiyyat liciin
lazim olan bir sira bacariqlara yiyslansinlar
(Avropa Surasi, 2001).

XARICi DiL TODRiSIND® KOMMUNIKATIV
METODUN TOTBIQi

Kommunikativ dil tadrisi xarici dilda iin-
siyyatin yaradilmasini temin eden miiasir metod
kimi biitiin diinyada dominant rolunu qoruyub
saxlamaqdadir. Kommunikativ dil tedrisi yanas-
masl1 Oyrenanlara darslar zamani birgs faaliy-
yotlor vasitasilo o6zlerini vo fikirlorini ifads
etmaya imkan verir. Bir ¢cox dlkalarin maktab-
larinds, universitetlarinda, kollec vo dil insti-
tutlarinda dilin tadrisinin kommunikativ metod-
larla hayata kecirilmasi 6yranma miihitini ham
interaktiv, ham da orijinal olan yeni faaliyyat
novlari vo materiallarla zanginlasdirir. onanavi
tsullardan forqgli olaraq mahsuldar {insiyyati
asas hesab edan bu yanasma novii sagirdlarin
sinifdonkanar 6ziinii ifads etmasi va bagqalarini
da anlamasi baximindan xiisusi shamiyyat kasb
edir.

Uzun illar muisallimlar bela hesab edirdi ki,
grammatik biliklarin 6yradilmasi, s6z bazasinin
formalasdirilmasi, har bir bacarigi ayrica taqdim
etmak va inkisaf etdirmak daha asan, slverisli
va diizglindiir. Naticadas, bu yanagma dilin kom-
munikativ sakilde dyradilmasinda bir gadar
langimays gatirib c¢ixartdi. Texnologiya erasi
sagirdlara qrammatika-tarciima tisulunu gerida
qgoyaragq dili yeni torzda dyranmaya sarait ya-
ratdi. Oxuma, dinloma, danisma va yazma stra-
tegiyalarinin ayri-ayriliqda yaxsilagdirilmasini
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nazarda tutan tapsiriglarda isa sagirdlar tap-
sirigin 6hdasindan bir istiqgamatli, qgisman fokus-
lanaraq galmaya calisirdilar (Yasinli, 2024).

Cek Ricards vo Ceremi Harmerin fikrincs,
sagirdler qrammatik bilikloarden ¢ox kommu-
nikativ bacariglar1 6yranmalidirlar. “Sagirdler
bir dilds ciimls qurmaq qaydalarina yiyslanirlar
va halo doa dildon monali tinsiyyat iiciin istifada
etmakda ¢ox da ugurlu ola bilmirlar” (Richard,
2006). Basqa sozls, pedaqoqlar sagirdlara
miihita va istirakcilara uygun olaraq dildan
miixtalif magsad va funksiyalar ii¢clin neca
istifada etmayi, miixtalif név matnlar hazirlamag:
va basa diismayi 6yratmalidir.

Duglas Brauna gors, kommunikativ yanagma
sagirdlara asas iinsiyyat bacariglarini 6yradir,
belalikls, miiallimlarin onlara taqdim etdiklari
dil malumatlarinin real hayatda, miiayyan
kontekstda va konkret situasiyalarda tatbiqi
vacibdir. Darslords iinsiyyat zamani dilden
istifadaya komak edacak simulyasiya va tatbiqi
tapsiriqlar yaratmaq zarurati getdikca art-
maqdadir. Bu iisulla ham yazili, ham da sifahi
formada linsiyyat qurmaq imkani yaranir. Yoni
sinif miiayyon monada xarici dilde insiyyat
tictin kicik bir model rolunu oynayir.

Kommunikativ yanasma dord dil bacarigina
- oxuma, yazma, dinlams, danisma - asaslanaraq
maksimum effektivlik alde etmak maqgsadi
giidir. Burada qrammatika ve séz bazasi y1g-
magdan daha ¢ox dil biliklarinin birbasa linsiyyat
prosesina daxil edilmasi somarali hesab olunur.
Qeyd edilan bacariqglarin inteqrasiya olunmus
formada tadris proqramina daxil edilmasi, todris
metodlarinin va darsliklarin dil éyranmanin
imumi magsadina xidmat etmasi kommunikativ
yanasma ti¢iin zaruri taleb hesab edilir.

TODQIQAT

Todgiqatda kemiyyat va keyfiyyot metod-
larindan istifads edilib. Aparilan sorgularda
Azarbaycanin aksar bolgalarinin kend va sahar
maktablarinds xarici dil tedrisi ilo masgul olan
ingilis dili miallimlari, Culfa rayonunun
obraqunus, Kirna, Bananiyar, Qizilca, 9razin,
Saltaq, Goydara, Milax keand maktablarinin
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sagirdleri, Sahbuz rayonunun Badamli kand
maktabi, Baki seharindaki 311 va 18 némrali
moaktablarinin 11-ci sinif sagirdlori istirak edib.
Kecirilan sorgu naticasinda miiallimlar va
sagirdlar aspektindon kommunikativ metodlarin
tatbiqinda ¢atismazliglar, maktab resurslarinin
xarici dil tadrisina na daracads tohfe vermasi,
innovasiyalardan istifade kimi masalaler 6z
aksini tapib.

XARICi DIL MUSLLIMLORININ PESOKAR
HAZIRLIGI

Xarici dil musllimlarinin dil biliklsrinin
onlarin pedaqoji bacariglar ile miitanasiblik
taskil etmasi va xarici dilds linsiyyat qura bilan
sagird hazirligi dovriin talabi sayilir. Bu giin
bir ¢ox sagirdler beynalxalq olimpiadalarda
istirak edir, yarislarda aktivlik géstarir va ya
xarici universitetlora tahsil almagq ti¢lin miiraciat
edirlar. Bu ise hamin sagirdlarin xarici dilda
linsiyyat qurma bacariglarinin takmillesdirilmasi
ilo birbasa alagalidir. Xarici dilin tadrisinda
zaruri resurslarin mévcudlugu, sinif miihitinda
xarici dilde kommunikativ metodlarin tatbiqi
liclin saraitin yaradilmasi ile yanasi, miiallimlarin
6zlarinin soxsi, pedaqoji ve pesakar inkisafi bu
problemlarin hallinds vacib shamiyyat kasb
edan nilianslardan biridir (Yasinli, 2025).

Misllim pesasinin keyfiyyatini ve ntifuzunu
gorumag, sagird nailiyyatlarini yliksaltmak vo
miiallimlarin pesokar davranis va bacariglarini
standartlagdirmaq magsadils ingiltarads Tahsil
Departamenti tarafinden 2011-ci ilde “Miial-
limlar {iglin standartlar” (Teacher’s Standards)
sanadi gabul edilib. 2 hissadan ibarat olan
hamin senadda miiallimlarin ixtisas biliklarinin,
tadris bacariglarinin ve psixoloji biliklarinin
onlarin pesakarligi tiglin vacib amillardan oldugu
geyd edilir. Bu standartlara daxildir:

1. Tadris vo 6yronmsa iizro standartlar
(Standards for Teaching)

1.1. Sagirdlerin potensialina inanmaq va
onlari motivasiya etmak;

1.2. Sagirdlarin akademik, sosial va saxsi
inkisafini dastaklomak;

1.3. Tadris etdiyi fonna dair genis ixtisas
biliklarina yiyalonmoak;
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1.4. Magsadyonli, ardicil va effektiv doars
plani tayin etmak;

1.5. Sagirdlarin miixtslif ehtiyaclarini nazars
alaraq tadrisi fardilesdirmak;

1.6. Qiymatlondirmadan semarsli istifads
etmoak;

1.7. Nizam-intizam va tahliikasiz dyrenma
miihiti yaradaraq sinfi somorali idars etmak;

1.8. Maktab-valideyn-miiallim amakdaslhgi
corcivasinda pesokar masuliyyatlari yerine
yetirmak.

2. Soxsi va pesoakar davranis iizra stan-
dartlar (Personal and Professional Conduct)

Bu b6lma miiallimdan talab olunan etik va
hiiquqi davranis normalarini miiayyan edir:

2.1. Sagirdlarin rifahin1 har seydan {iistiin
tutmag;

2.2. Qanunvericiliys vae maktab gaydalarina
riayat etmak;

2.3. Peso etikasi vo diirtstlik;

2.4. Miallimin ntifuzuna xslal gatiran dav-
ranislardan ¢akinmak.

Yuxarida adi ¢akilon miihlim standartlardan
biri tadrisi effektiv formada ¢atdirmagq, darsin
keyfiyyatini artirmaq va tadrisi colbedici formada
toqdim etmakdir. Bu niimuna nainki Ingiltara
tohsili iglin, digar aksar 6lkslarda do tohsilin
diizgiin asaslarda verilmasina dair miiasir ya-
nasma taqdim edir (Tagiyeva, 2024).

Pedaqoji bacariglarla yanasi, miiasir dévriin
talablari daima dayismakdadir. Hazirda genis
kiitlalar tarafindan ragbat goren siini intellektin
(Artificial Intelligence - Al) tadris prosesina

inteqrasiyasi tahsils yeni bir yanasma gatirib.
Bu, miisllimlardan texnoloji savad talab edir
vo miuasir muallimlari do biliklerini davaml
olaraq tekmillasdirmays sévq edir. “Forbes”
jurnalinin 2024-ct ilde 500 amerikali miallim
arasinda apardig1 “Onlayn éyranms statistikas1”
mazmunlu tadqiqatda gostarilir ki, Al texno-
logiyasindan istifade edon miisllimlarin 50%-
don coxu darsda siini intellekt vasitasils in-
teraktiv oyunlardan istifada edir (Diaqram 1).
Tadqgiqatda istirak edsn misallimlarin yariya
godari isa digar adaptiv 6yrenma platfor-
malarindan istifads edir. Homin miisllimlarin
10%-dan azi1 siini intellektdan heg istifada etmir
(Forbes, 2024).

Olkamizds tahsilda Al texnologiyalarindan
istifadenin tadricon ve mahdud saviyyada ya-
yllmasina baxmayaraq bu tendensiya dayis-
makdadir. Miiasir tahsilin taleblari misllim ve
sagirdlorden daha siiratli ve praktik 6yranma
talab etdiyine gorea sini intellekt vasitasila
Oyranma va Oyratma prosesine qosulmaq qa-
cillmazdir. Texnoloji inkisafla ayaqlasmaq
zarurata ¢evrilib va yaxin illardas siini intellektin
tadriss calb olunmasinin daha genis viisat
alacagi ehtimal olunur.

Tadgigatin naticalarine asasan demak olar
ki, miiasir xarici dil miiallimlari pesakar inkisaf
masalalarine masuliyyatle yanasir. Bela Ki,
todgiqatda istirak edan 49 miisllimden 13-l
ingilis dili ile bagli miallimlik va dil biliklarina
aid beynolxalq sertifikatlardan - TESOL, CELTA,
TKT, IELTS, TOEFL va ya Cambridge Language

Musallimlarin Al texnologiyalarindan istifadasi

Al asash alatlardan istifada olunmur
Digar

Agill repetitor sistemlari

Talaba dastayi iigiin chatbotlar
Avtomatlagdiriimig giymatlandirma
Adaptiv 6yranma platformalan
Al-da yaradilmis tahsil oyunlan

0% 10%

20% 30% 40% 50% 60%

Forbes, 2024 Online Learning Statistics
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Assessment - an azi1 birina sahibdirlar. 42 mii-
allim isa miintazam olaraq xarici dil biliklarini
inkisaf etdirir.

XARICI DiL TODRISIND® REAL
KOMMUNIKASIYA UGUN BACARIQLAR

Dinlama bacariginin éyradilmasi

Dinlama bacariginin inkisaf etdirilmasi
linsiyyatin bas tutmasinda miihiim rol oynayr.
H.D.Braunun fikrincs, linsiyyst 2 miihiim forma
lizarinda formalasir: sifahi ve yazili. O hesab
edir ki, linsiyyat zamani formalasmis vordislarin
- danisma, dinlama, oxuma va yazmanin inteq-
rasiyasi vo diizgiin secilmis tapsiriglar sagirdlore
boyiik motivasiya verir, belslikla ds dil 6yran-
mada miivaffaqiyyati artirir. C.Harmer da bu
fikirlari tasdiqglayir: “Oksariyyatimiz iinsiyyat
zamani insanlarin na dediyini deqiq basa diismak
istoyirik” (Harmer, 2007). Dinloma faaliyyatina
aid olan ton, intonasiya, s6zlarin talaffiizli sa-
girdlarin danisiq bacariglarinin tokmillagdiril-
masinda avazsiz rola malikdir.

Danisiq bacariginin éyradilmasi

H.D.Brauna gors, kommunikativ yanasmada
dinloma va danisma bir-birina baghidir. Bu iki
bacariq arasindaki garsiligh slaga, C.Harmerin
fikrincs, sinifda nitq bacariglarinin éyradilmasi
sinifdenkanar miihitds linsiyyatin saxlanilmasina
komak edon miithiim fiirsatdir. Bela ki, sinifds
xarici dilde qurulmus dialog, monoloq ve bunun
kimi tapsiriglarla sagirdlar dili islatmaya macbur
olurlar, yani dil biliklari liigat vo qrammatika
gaydalar1 kontekstindan ¢ixaraq praktik, tn-
siyyata yararl dil elementina ¢evrilir. Belalikls,
dil 6yrananlar tadrican sinif xaricinds, miiallimin
duizalislari olmadan da avtonom dil istifadacisina
cevrilirlor. 9lbatts, bir sira psixoloji amillar da
danisigin inkisafina tesir eda bilir. Burada sa-
girdin 6ziinainami, cesarati ve sahv etmakdan
gorxmamasi da mithiim rol oynayir. C.Harmera
gora, dilin sinif miihitinds dyradilmasi zamani
bir nec¢o farqli tipli tapsirigdan istifade etmoak
sagirdlerin maragini calb edir, dil 6yrenmani
darixdirici vazifs olmaqdan xilas edir vo mono-
tonlugun qarsisini alir.

Azarbaycan maktabi. 2026. Ne1

Yazi bacariginin dyradilmasi

Bir ¢ox sagirdlar linsiyyat barasinda diisii-
narken bunun sadace danisigdan ibarat ol-
dugunu fikirlasirlar. Halbuki iinsiyyat ham yazily,
ham sifahi formalarda mévcud ola biler. Unsiyyaet
anlayisinin ¢oxsaxali, coxformali va genis ma-
nalari ehtiva etmasi har kasa malumdur. Qadim
dovrlards magaralarda, qaya tasvirlarinda qeyd
edilen yazilardan miiasir dévrdaki mirakkab
alqoritmlara qadar farqli yazi formalart har
hansi1 bir diisiinceni ¢atdirmaq li¢iin tartib
edilib. Yoni linsiyyatin yazili formada tartibi
yazl bacariglarinin formalasdirilmasini talob
edir. Buna maktublar, sada esselar, elmi va ya
publisistik maqalalar, hatta kitablar da daxildir.
Har bir yaz1 formasinin, Gislubunun da ayri-
ayriligda oyradilma metodikasi, tadris mate-
riallar1 ve ¢oxasrlik praktikasi vardir. Xarici
dilin dyradilmasinin ilkin marhalasindan
baslayaraq durgu isaralari, tislub, orfoqrafik
gaydalara amsl etmayin vacibliyi ve diizgiin
climla strukturlarinin 6yradilmasi yazi vordis-
larinin tadricen inkisaf etdirilmasine komak
eda bilar.

Oxu bacariginin dyradilmasi

C.Harmer magsadyonlii oxu faaliyyatlarinin
sagirdlarin s6z ehtiyatina, orfoqrafiyaya dair
biliklorina va yazisina miisbat tasir etdiyini
vurgulayir (Harmer, 2007). H.D.Braun oxu qa-
biliyyatinin ham da yazi, dinloma ve danisma
bacariqglarini inkisaf etdiracayini qeyd edib.

Hazirda maktab darsliklarindaki oxu matn-
larinin mazmunu va dil saviyyasi real hayatda
sagirdlerin maraqlarin1 nazara alaraq tartib
edilib. Xarici dilde oxuma bacarig1 sade matn-
larden baslayaraq, akademik matnlars gadar
tokmillasdirilo bilir. Oyrotms prosesi zamani
sagirdlerin diggatine catdirmaq lazimdir ki,
yaxsl oxucu olmaq har s6zl daqiqlikle basa
diismakdoan daha ¢ox, mezmunu anlamagi vo
moalumatlar1 uzlasdirmag: talab edir. Burada
miixtalif Gsullarin dyradilmasi (6tari va to-
forriiath oxu) magsadauygun hesab edilir. Matnin
6l¢lisliniin, mazmununun va hansi dil saviyyasina
uygun olmasinin shamiyyati kifayat qadar
boyiikdir.
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XARICi DILLORIN TODRIiSIND®
RESURSLARIN 9HOMiYYoTi

Aparilan tedgigat naticasinda bels ganaata
golinib ki, bu giin xarici dil tadrisi ticlin hazir-
lanan darsliklar muasir taleblara cavab verir.
Keyfiyyotli tahsil miiallim-sagird amakdash-
gindan slava, dil 6yrenmak li¢lin onlara yara-
dilmis seraitle da birbasa baghdir. Xarici dilda
linsiyyat liclin 6yradilon 4 asas bacariq - yazi,
oxu, dinloama vo danismanin inkisafi ii¢iin
moaktablarda bir sira slave resurslarin mov-
cudlugu vacib amillarden hesab olunur. Bels
ki, 2024-2025-ci tadris ili licin Azarbaycan
Respublikas1 Dovlat Statistika Komitasinin
hesabatina asasan bu giin imumtahsil miias-
sisalorinde 136 min kompiiter var, onlardan
97,4 mini sehar maktablarinin, 38,6 mini isa
kand makteblarinin payina diistir. Orta hesabla
sohar maktablarinds har 11, kond maktablarinds
isa har 14 sagirds, belslikls, imumilikds har
12 sagirde 1 kompiiter disiir. Bu, xarici dil
tadrisinda sinifdaxili tapsiriglarin islonilmasinda
miiayyan mahdudiyyatlor yaradir. Miisbat hal
iso ondan ibaratdir ki, aksar kand ve sahoar
maktablari internet va elektron 16vha ils tachiz
olunub (AR Statistika Komitasi, 2025).

2025-ci ilda xarici dil tadrisi zamani muasir
texnoloji avadanhglarin istifadesine dair 132
sagirdin istiraki ila sorgu kegirilib. Bu sorguda
Culfa rayonunun 9braqunus, Kirna, Bananiyar,
Qizilca, Orazin, Saltaq, Goyders, Milax kond
maktablarinin sagirdlari, Sahbuz rayonunun
Badaml kend maktabi, Baki saharindaki 311
va 18 ndmrali maktablarin 11-ci sinif sagirdlari
istirak edib. Sorguda istirak edan sagirdlarin
60.9%-i bildirir ki, xarici dil darslarinda
l6vhalardan va digar miiasir cihazlardan istifads
edirloar.

Kitabxana resurslarindan istifads dil 6yran-
moakda asas istiqgamatlarden biri olsa da, bu
vasitslarin mévcudlugu har zaman sagirdlarin
motivasiyasi ile list-liste diismaye biler. Yoni
dil 6yranmays, yaxud xarici dilda kitab oxumaga
havassiz olan sagirdlar li¢iin resurslarin aha-
miyyati bir gadar asagidir. Bels ki, sagirdlarin
51,4%-i sadaca universiteta gabul imtahani

uciin ingilis dilini 6yrandiyini geyd edib. Kitab-
xana resurslarindan istifads ila bagli suala cavab
veran sagirdlorden 34,8%-i bildirib ki, onlar
maktabin kitabxanasindan xarici dilds kitablar
gotlirlib oxuya bilirlar. 28,7% sagird iss maktabin
kitabxanasinda lazimi vasaitlarin olmamasini
bildirir. Burada nisbatan boyiik aksariyyat, yoni
sagirdlerin 36,5%-i davamh olaraq maktab
kitabxanasindan xarici dilde materiallar gotiir-
diiklarini qeyd ediblar.

Hamginin onlayn resurslarin alcatanligl va
xarici dili 6yranmak tigiin 6danissiz materiallarin
toqdim edilmasi ananavi dil 6yranmea tisullarini
gerida qoyur. Yani bir cox sagird ti¢iin internet
vasitasilo xarici dilde matnlari oxumaq ve
dinloma materiallarini alds etmak daha asan
gorliniir. Azarbaycan Respublikasi Dovlat Sta-
tistika Komitasinin 2023-ct il hesabatinda
gostarilib ki, 6lka lizra imumilikde 3380 mak-
tobda internets c¢ixis var, bunun 1185-i sahar,
2195-i isa kand maktablarindadir. Homin ilda
internetdan istifads edan sagirdlarin maktablara
gora say nisbati 57,1% olub (AR Statistika
Komitasi, 2023).

Bundan slavs, digar bir mithiim aspekt ondan
ibaratdir ki, miiallimlar bir ¢ox halda 6z resurslari
hesabina xarici dil tadrisini maksimal effektivliklo
tadris etmayas ¢alisirlar. Buraya xarici dil tadrisi
liclin lazim olan vasaitlarin ¢ap edilmasi va ya
suratinin ¢oxaldilmasi, misllimlarin 6z vasaitlari
hesabina temin etdiklari bir sira avadanliglar
- sasgiiclandiricilar, oyun kartlari, noutbuklar,
mobil internet, portativ proyektorlar va s. dax-
ildir. ©lbatte, fodakarlig, problemlari halletma
bacariqlari, darsa yaradici yanasma va analitik
diistinca kimi xlisusiyyatlor miiallim soxsiy-
yotinin asas amillerindendir (Gordon, 2017).
Bu konteksda dil tadrisi miallimlarindan
keyfiyyotli todris tliciin gdzlonilonlar onlari daha
masuliyyatli olmaga vadar edir.

Bu giin imumtahsil miiassisalarinds diinya
standartlarina cavab versan xarici dil tadrisi
lictin muallimlarin pedaqoji bacariglari va ixtisas
biliklari ile yanasi, zaruri resurslarin tomin
edilmasi kommunikativ yanasmanin ugurlu
totbiqi ticlin mithtim amillardir.

http://as-journal.edu.az
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Aparilan sorgular vo miisahidalar onu gos-
tarir ki, sagirdlarin aksariyyati basqa 6lkalarden
olan insanlarla linsiyyat qurmag, sayahat etmak
va ya galacakda yaxsi is tapmaq tgiin ingilis
dilini 6yrenmays maraq gostarirlar. Xarici dili
mikommal O0yronmok {i¢iin miiasir dovr
sagirddan oxuyub tarciims etmak, qrammatika
qaydalarini azbarloamak vo sada yazilar yazmaq
yerina hadafs yonalmayi va linsiyyate hazir
olmagi talab edir. Bu talaba uygun olaraq tatbiq
olunan kommunikativ dil tedrisi yanasmasi
dilin 6yradilmasi va Oyrenilmasi yollarinda
boyiik dayisikliklara sabab olub. Kommunikativ
dil tadrisi “kommunikativ bacarig1” dil tadrisinin
magqsadina ¢cevirmayi va dinloma, danisiq, oxu
va yaz1 da daxil olmagqla dord dil bacariginin
oyradilmasini va praktikliyini 6na siiriir. Tabiidir
ki, sagirdlarin sifahi anlamasi ve linsiyyati onun
yazil iinsiyyatindan daha zaif va ya daha giiclii
ola bilar, lakin burada asas magam har bir ba-
carigin eyni daracada shamiyyatliliyini gabart-
magqdir.

Kommunikativ tsullarla dil tadrisi hazirda
biitiin diinyada istifada olunur va xarici dilin
indiya godarki todrisi metodikas1 vo metodo-
logiyasi arasinda an ugurlu olanlardan sayilir.
Kommunikativ dil tadrisinin asas maqgsadi
fardlari linsiyystda bacariql ve anlasilan olmaga
toasviq etmakdir. Dil tadrisinde kommunikativ
yanasma soxslarin sadaca passiv dinlayiciliyini
voa ya sadaca yazl ilo masgul olmasini yox,
fikirlorini sifahi ifade eda bilan, oxudugu matnlari
anlayan va yazili miiraciat eds bilan saxslare
cevrilmasini vacib hesab edir. Kommunikativ
metodlarin miiasirliyi ile yanasi miisllimlarin
6zlarinin bu metodu ugurlu tatbiq etmasi,
sagirdlarin 6yronmaya havasi vo onlara yaradilan
sorait xarici dilin 6yranilmasi liclin vacib
faktorlardandir.

Azarbaycan maktabi. 2026. Ne1
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